FASE Il: TRABALLO DE CAMPO

O traballo de campo baséase na enquisa oral, pois tratase de recoller a informacién toponimica
mais fiable a través dos informantes. E fundamental rexistrar as caracteristicas lingiisticas
(fonética) e xeogréficas (localizacion e tipoloxia) do topénimo. Paralelamente, utilizase como
apoio a cartografia (IGN, municipal, catastro) e o Nomenclator de Galicia, ao tempo que se

contrasta a informacién destes documentos.

Para levar a cabo este traballo, establécense os seguintes procesos:

1. Curso de formacion
Antes de comezar o traballo propiamente dito, imparteselles un curso de formacién aos
técnicos/as que van levar a cabo a recolleita da toponimia, que preferiblemente seran fildlogos

ou xeografos.
Os aspectos que se imparten nos cursos son, fundamentalmente:
Manexo de cartografia e fotos aéreas

Consulta de documentacion con informacion toponimica

Metodoloxia das enquisas de campo
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Manexo de Access e das aplicacions programadas para o proxecto

2. Cofilecemento previo do territorio partindo da documentacion existente
Antes de comezar os traballos de campo consultase toda a documentacién que contefia

informacidén toponimica da zona co obxectivo de:

e Servir como unha primeira referencia do territorio que se vai estudar

e Contrastar e verificar a posteriori a informacién obtida nas enquisas orais de campo

A documentacién que se adoita empregar é a seguinte:

» Cartografia municipal
Moitos concellos posten unha cartografia propia elaborada para os seus plans de
ordenacion urbana. A informacion toponimica destes documentos, habitualmente
escasa, contrastase coa obtida no traballo de campo e, como resultado
desta verificacion, proporcidnase a informacién pertinente para a sta correccion.
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> Catastro de rastica
E unha fonte de informacién moi importante. A sta planimetria, xunto co rexistro de
propiedades, permitenos cofiecer os nomes asignados polos seus propietarios a cada

parcela ou a un conxunto delas.

Os planos coas parcelas identificadas polos correspondentes homes son moi Utiles

para quen vai realizar a enquisa T
X

porque permiten unha aproximacion
a densidade de toponimia existente
na zona; permiten coflecer a
superficie  que abrangue o
toponimo; ofrecen unha mostra dos
nomes xenéricos que se poden
atopar na zona e supofien unha
referencia sobre o0 grao de

cofiecemento e fiabilidade do

informante.

Os informantes acostuman estar mais familiarizados con esta cartografia que coas
fotos aéreas, de xeito que se orientan mellor nela e identifican mellor a area que

abrangue cada toponimo.

O inconveniente desta informacion é a gran cantidade de erros existentes sobre todo
na grafia dos nomes (deturpaciéns, castelanismos, erros ortograficos, falta de

artigos...) e, en menor medida, na localizacion.

» Planos de concentracion parcelaria
A concentracién parcelaria supon un cambio importante na organizacion da terra e, en
consecuencia, unha gran perda de toponimia.
En zonas concentradas resulta moi dificil a recolleita dos nomes identificativos de
espazos pequenos que actualmente estdn concentrados, dado que a cartografia

resultante da concentracion so representa a realidade actual.

» Mapa do Instituto Hidrografico da Marifia
Cartografia de grande interese para o apoio dos traballos na zona do litoral. Como a
informacion toponimica € bastante reducida, o proxecto pode fornecer informacién de

grande interese para a actualizacion destes mapas.
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» Nomenclatores da Xunta de Galicia e do Instituto Nacional de Estadistica (INE)
Estes documentos recollen a relacién de entidades de
poboacién existentes en Galicia. Os criterios utilizados, nun
e outro caso, para determinar 0 que se considera entidade
de poboacién son diferentes.

O Nomenclator do INE emprega criterios estatisticos e 0 da
Xunta, ainda que parte da relacion de nomes existentes no
primeiro, nalgin caso engade outros lugares que son

recofiecidos como tales polos vecifios.

O emprego da informacién deste documento é moi
importante para a identificacion dos lugares de cada zona asi como para consultar a

forma normativizada dos toponimos.

» Documentaciéon toponimica especifica da zona de traballo

1 Poden ser publicacions recentes de estudos de toponimia local,
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3. A enquisa de campo

Tras a consulta da documentacion citada preparase a saida ao campo. Tratase de seleccionar
os informantes adecuados para obter una informacion de calidade, recollendo as
caracteristicas mais relevantes de cada toponimo, e de establecer a sta situacion nas fotos
aéreas ou nos planos de catastro, delimitando o espazo que abrangue cada un.

Hai diferentes tipos de enquisa: estatica, mébil e mixta. A pesar de que a mais rapida e menos
traballosa é a estatica, é aconsellable a mobil, xa que ao recoller a informacion in situ, esta

sera mais fiable.




+ Seleccion de informantes
A seleccién e busca das persoas que mellor cofiecen o territorio resulta moitas veces dificil.
Neste proceso faise imprescindible a colaboracion dos concellos e mais das asociacions

vecifiais e culturais.

As particularidades do tipo de informante varian dunhas zonas a outras. Nas areas costeiras a
colaboraciéon de marifieiros e mariscadores permitenos identificar a toponimia do litoral. Na
montafia a despoboacién reduce considerablemente o nimero de informantes, chegando a
certas zonas onde sé unha persoa € a Unica fonte de informacién, con todas as restricions que
pode ter esta exclusividade. Nas proximidades as urbes, a complicacién reside no desarraigo
dos habitantes respecto do seu medio, profundamente transformado, e no esquecemento dos
nomes, de maneira que atopar bos informantes resulta dificil. De todos os xeitos, a
colaboracion e a sensibilidade das vecifias e dos vecifios facilita que se salven con éxito moitas

destas barreiras.

As caracteristicas que se deberian buscar nos informantes son:
- Que tefian idade avanzada
- Que sexan nativos do lugar
- Que dispofian de tempo

- Que estean ou estiveran en contacto directo coa terra ou co mar

(agricultores, marifieiros, cazadores...)
- Que saiban interpretar as fotos aéreas

- Que tefian boa disposicion e interese en dar informacion, porque asi

esta sera de calidade

O mais aconsellable é traballar cun grupo, xa que isto dard como resultado unha informacion

mellor, tanto cuantitativa como cualitativamente.

A cada informante ou grupo faiselle unha ficha cos datos mais relevantes para ter un perfil da
persoa que achegou a informacién e facer unha valoracion dela. Cada topénimo ten asociado
un informante ou un grupo de informantes, polo que se pode valorar a fiabilidade dos

toponimos recollidos, asi como realizar consultas sobre a calidade e cantidade dos topdnimos.

+ A fotografia aérea
E o documento sobre o que se representa graficamente a informaciéon de campo, pois a través
dela obtemos unha visualizaciéon do terreo de traballo e unha clara identificacion da realidade

xeogréafica. Permitenos localizar xeograficamente cada un dos topénimos, e delimitar o seu
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ambito territorial. Axudard, ademais, a dixitalizacion da informacion recollida para sua

incorporacion na cartografia.

Estas fotos son facilitadas polo SITGA, que dispén dun voo dos anos 1999-2000 e de ortofotos
do ano 2003. A fotografia de traballo ten unha escala entre 1:3.000 e 1:5.000, variando
segundo as necesidades da zona. Para a localizacion do topénimo superponse unha trama de
cuadriculas sobre a foto, e cada unha é identificada por un nimero e unha letra. Esta reticula
serve a modo de coordenadas para a localizacion puntual, lineal ou superficial do topénimo,

identificado na foto cun nimero.

Na fotografia sindlanse cunha simboloxia os elementos de interese cultural, o curso dos rios e

os lindes de parroquias e concellos, o que supén un incremento da informacion.

+ O caderno de campo
Os técnicos levan un caderno onde se recolle o nome, reproducindo fidedignamente os trazos
fonéticos dos informantes, asociado a un nimero de topdnimo que figura na foto aérea.

Anétanse as caracteristicas principais do nome e as lendas asociadas a el. Posteriormente
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sera completado co contraste documental ao introducilo na ficha correspondente da base de

datos, como veremos mais adiante.

4. Contraste da informacién
Os nomes obtidos na enquisa oral deben ser contrastados cos dos outros informantes e coa

documentacién consultada antes de introducilos na base de datos.

a) Contraste oral
Se a enquisa é cun s0 individuo, faise necesario verificar os nomes dados

por este con outros informantes.

b) Contraste documental
Tratase de verificar a toponimia recollida en campo coa existente na
documentacién tanto cartografica (IGN, Catastro...) como escrita: publicacions
locais, monografias, apeos, libros de amillaramento... indicando os resultados
deste contraste no apartado correspondente da Ficha de toponimo que veremos a

continuacion.

5. A introducion dos nomes nunha base de datos
Desefiouse unha base de datos que, vinculada cun sistema de informacién xeogréfica,
permitird aproveitar, a un tempo, as informacions de tipo xeogréafico e linglistico. Isto
conséguese mediante:
e A codificacién xeogréfica da informacion, que se podera seleccionar segundo a escala
do mapa e o seu grao de actualizacion.
e A codificacion linglistica, de xeito que se poidan facer consultas sobre as

caracteristicas do topénimo.

Os moédulos que compofien esta aplicacion son:
= Informantes: datos da persoa que proporciona a informacion.
= Fichas: introddcense os principais datos identificativos dun topdnimo.
= Consultas listaxes: consultas e control dos datos introducidos na base.
» Topdénimos nos documentos: informacion atopada nos documentos consultados pero

gue ningun informante identifica.
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A Ficha de Top6nimo

Ficha de Toponimo etade [ovo
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O topdénimo na ficha esta definido polos seguintes parametros:
» Datos lingiisticos

v' Topénimo/fonética: forma do topénimo tal e como se recolleu en campo cos
trazos fonéticos mais importantes

v" Topénimo secundario/fonética secundaria: forma do segundo nome do
topénimo (non sempre a ten), tal e como se recolleu en campo cos trazos
fonéticos mais importantes.

v" Xenérico local: seria unha palabra distinta, peculiar, singular para referirse a
unha determinada realidade xeografica; € unha tipoloxia singular dun concello
ou dunha zona (por ex.: fraga no suleste ourensan para referirse a unha pena;
corga na comarca de Sarria para as corredoiras...).

v' Dubida linglistica: campo no que o enquisador poder formular calguera
problema de caréacter linglistico co que se atopara durante a realizacién da
enquisa.

v' Comentarios de campo: anotacions de distinta indole que poidan aclarar a

informacién do topdnimo.

» Datos espaciais e xeogréficos
v' Referencias xeograficas do topénimo (provincia, concello, parroquia e aldea).
v Identificador cartogréafico do topénimo (Num.Foto, Folla 1:10000): Referencia
cartografica e da ortofoto na que se localiza o topénimo.
v" NUm. Toponimo: nimero (nico asignado a cada topénimo nunha determinada
ortofoto.
v' Informante: nome do informante ou do grupo de informantes. O botén
seleccionar que aparece ao lado permitenos examinar a ficha do informante e ver
as suas caracteristicas.
v' As cuadriculas: coordenadas que identifican os topénimos na fotografia a
través dun eixe vertical e outro horizontal. Sinalan os puntos onde se rotulan os
topénimos na foto e a extensién aproximada de territorio que engloban.
v' Tipoloxias: clasificacion realizada segundo unha serie de categorias e

tipoloxias xeograficas establecidas polo proxecto.
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Entidades Humanas
o

" Aldea
" Parte de aldea

" Ciudade

" ila

¢~ Mucleo urbano nava
" Banio ubano

" Urbanizacién

= Casaillada

£ Equipamenbos
" Complexo induztrial [paligono indust

" Complexo comercial [centro comercial. )

" Complexo agrario [gransa grandeira)
" Complexo departiva
" Edificio piblico [colexio, hozpital...)

" Elementos de interese cultural
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{ Constucidng singulares

Resto arquenlorico [caztro, mamoa, arca)
Edificio relixioso (igrexa. capela, ermida)
Pazo / Casa Grande

Castela / Fortaleza

tuifia/ Batan / Foldn

Cruceiro / Cruz / Peto de animas
Haneo / Cabozo

Pambal

Forno

Fermeria

Aira / Eira comunal

Campo de Festa

Calzada # Camifio Real

Fante [constucidn)

Pante histdrica

Aceptar Sair

=

Accidentes terrestres

r
r

"~ Acc

o Nie Nie Nis Nie Nie e o

PFico / Alto
taonte / Outeira

Parto de montafia
Ladeira / Costa

Pedra / Pena (individual]
Rochedo [colectiva)

" Intervencion humana

Socalcos
Mina ¢ Canteira

Aceptar

Sair
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Accidentes costeiros
% Beramar / Ribeira # Manifiz
" Carhl
" Marizma
= la
™ Entrante de tera

= Peninsula

i~ Punta / Cabo
= Entrante costeira

i~ Enseada

{~ Boca / Foz

" Esteio

Baixio/E=zcollo
Con

Farallan

Fraia / breal
Coido

Furna

Duna

N N W W

Parta ¢ Peirao

Aoeptar Sair

» Datos documentais
v/ Documentacién: sinala o tipo de documentacién na que se atopou o topénimo
(Nomenclator, IGN, mapa 1:5000, Catastro, Cartografia Municipal, Parcelaria e
outros). Picando na casifia de verificacion aparece un cadro de dialogo onde pofier
os resultados do contraste, que sempre son de dous tipos, linglistico e de

situacién (excepto para o Nomenclator, que sé é linglistico).

» Informante

Home do informante ISelah’n Herbello [Serafit de Sias)

identifican aos enquisados e mostran o

Actividade [Marifieira

grao de implicacién que ten co seu medio

Lugar ISan Fogue [Darba)

e, por tanto, o cofiecemento deste.

Calidade do informante ——————————————
v' Calidade do informante: valoracion e — wage  |©
que os enquisadores realizan unha vez Losalizecién [£os = Anos deresitencia |20

rematada a enquisa de campo da

Observacidns de campo

orientaciéon do informante sobre o territorio |t s v e teda e s vidanas fla: s
ou as fotos aéreas, ademais da precision
que amosa na |OC8|IZElCI()n dOS tOp()nImOS ls | < Anberion IBEhﬂS m‘ >I| >*| Muodificar | (Fardar | Selecmunarl Sair |




v' Observacions de campo: neste
apartado sinalase todo tipo de incidencias
ou cuestibns que se consideren
necesarias sobre cada informante.

i, Crear Grupo =
v" Nome do grupo:

Home Grupo:

identifica a denominacion [Fies

que se lle da ao grupo Compofientes

Editar |
Z Serafin Herbello [Serafin d= Siag) -
(normalmente € 0 nome  |fnecicseminde s e
lgnacio Cordeiro ["B artolo ou "Mazio Bartolo")
. Marifigiro de Canid
da aldea, SegUIda dun |s:‘:g%‘:m:iroa['n\lr’igsuela"] LI

numero de orde) Observacins

v/ Comporfientes: nome

dos informantes que
COﬂfOI’man 0 grupo OS I | < Anteriar |5 de 5 {Sequinter I | | >*| Modilicarl [ardar ‘ Seleccionar | Sair |

datos de cada informante

aparecen nas fichas individuais.
v/ Observaciéns: neste apartado sinélase

todo tipo de incidencias ou cuestidons que

se consideren necesarias para cada

grupo.




